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ARDESIA

Una proposta ceramica ispirata alla struttura
lievemente irregolare e al colore che
contraddistinguono I'Ardesia, pietra sedimentaria
da sempre molto apprezzata in architettura.

Una collezione elegante e multifunzionale,
adatta a molteplici possibilita applicative,
indoor e outdoor,

A ceramic offering inspired by the slightly
uneven texture and colour of slate, a
sedimentary stone that has always been
much appreciated in architecture.

An elegant, multipurpose collection, ideal
for a wide range of applications, both
indoors and out.

Une proposition de céramique inspirée
par la structure et la couleur légérement
irrégulieres qui distinguent I'Ardoise, une
pierre sédimentaire depuis toujours tres
appréciée en architecture.

Une collection élégante et
multifonctionnelle, pour de nombreuses
possibilités d'application, a l'intérieur
comme a l'extérieur.

Ein keramisches Angebot, das von der
leicht unregelméBigen Struktur und von
der Warme inspiriert wurde, die den
Schiefer kennzeichnen, ein seit jeher

in der Architektur sehr geschétztes
Sedimentgestein.

Eine elegante und vielseitige

Kollektion, die sich fur vielfaltige
Anwendungsmaoglichkeiten im Innen- und
AuBenbereich eignet.




Ampia liberta
di scelta

Full freedom of choice. Une grande liberté de choix. Breite Wahlfreiheit. i 5, Ty 2 0 i L

4 colori declinati in diversi formati disponibili

nelle finiture indoor spessore 8,8 mm,

outdoor 8,8 mm e 20 mm. Con Ardesia,

la bellezza della pietra naturale si sposa

alla versatilita e diventa materia che garantisce
prestazioni eccellenti in tutti gli ambiti di intervento.

. OUTDOOR
8,8 mt rirc|

4 colours available in different sizes
in a 8,8 mm thick version for the
indoor finishes and 88 mm and 20
mm options for outdoor use. With
Ardesia, the beauty of natural stone
is combined with versatility, creating
a material that guarantees excellent
performance in all areas of use.

4 couleurs dans différents formats
disponibles dans les finitions pour
l'intérieur de 8,8 mm d'épaisseur,
pour l'extérieur de 8,8 mm et de 20
mm. Avec Ardesia, la beauté de la
pierre naturelle s'allie a la polyvalence
et devient un matériau qui garantit
d'excellentes performances dans
tous les domaines d'intervention.

Verschiedene Formate, die n 4 e, G INDOOR
erschiedene Formate, die in o ; il - A
Farben und Oberfladchen fur den L % " h 8'8 mm

Innenbereich in der Starke von 8,8
mm und fur den AuBenbereich von
8,8 mm und 20 mm erhéltlich sind. Mit
Ardesia verbindet sich die Schdnheit
des Natursteins mit der Vielseitigkeit
und wird zu einer Materie, die
hervorragende Leistungen in allen
Einsatzbereichen garantiert.




Armonie
cromatiche
fra iINndoor e
outdoor

Harmony of colour indoors and out.
Des harmonies chromatiques entre l'intérieur et I'extérieur.
Farbliche Harmonien zwischen Innen- und AuBBenbereich.

La disponibilita di finiture e spessori appositamente
pensati per le diverse destinazioni d'uso fa di
Ardesia la scelta ideale per creare suggestivi effetti
di continuita materica tra gliambienti indoor e
outdoor, sia nelle abitazioni private sia negli spazi

commerciali.

The availability of finishes and
thicknesses designed specifically for
different uses makes Ardesia the ideal
choice to create stunning continuity of
material between indoor and outdoor
spaces, in both homes and retail
settings.

Gréce a la disponibilité de finitions et
d'épaisseurs spécifiquement congues
pour différents usages, Ardesia
représente le choix idéal pour créer
des effets suggestifs de continuité
matiériste entre l'intérieur et I'extérieur,
dans les maisons et dans les espaces
commerciaux.

Die Verfagbarkeit von Oberflachen
und Stérken, die speziell fir die
verschiedenen Verwendungszwecke
bestimmt sind, macht Ardesia zur
idealen Wahl, um eindrucksvolle Effekte
der materischen Kontinuitat zwischen
den Innen- und AuBenbereichen,
sowohl in privaten Wohn- als auch in
Gewerberdumen hervorzurufen.




Gamma
completa
di pezzi
special

Full range of trims.
Gamme compléte de piéces speciales.
Eine umfangreiche Palette von Formteilen.

La possibilita di effettuare interventi
allinsegna della completezza
progettuale & ulteriormente
rafforzata da un‘articolata gamma
di pezzi speciali.

Per arrivare ovunque, realizzando
ambientazioni curate fin nei minimi
particolari.

The possibility of creating total design
projects is further facilitated by an
extensive range of trims. Wherever
you need to tile, there is an option, so
you can create designs thought out
to the smallest detail.

La possibilité de réaliser des
interventions au nom de l'exhaustivité
conceptuelle est intérieurement
renforcée par une gamme structurée
de piéces spéciales. Pour arriver
partout, en créant des décors avec le
souci du détail.

Die Méglichkeit zum Ausfihren
der MaBnahmen im Zeichen der
Vollsténdigkeit des Entwurfs

wird weiter durch eine vielfaltige
Palette von Formteilen verstarkt.
Um alle Stellen zu erreichen und
in den kleinsten Details gepflegte
Arrangements herzustellen.
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60x120 60x60 30x60 30,5x60,5 80x80
24"x48" 24"x24" 12"x24" 12"x24" 31%2"x312"
Nat Ret Nat Ret Nat Ret Nat Nat Ret

modular system

Decori/ Decors

% Max 11 5 (b, Min 75

Mosaico 30x30 Muretto 3D 15x61
12"x12" 6"x24"
Nat Ret Nat

8,8 mm PAOJIIIY ouTDOORR11C

60x120 80x80 40x120 80x80
24"x48" 3172"x31"2" 16"x48" 31 12"x31 2"
Nat Ret Nat Ret Nat Ret Nat Ret
Sviluppo grafico per formato 60x120 60x60 30x60 30,5x60,5 80x80 40x120 80x80
Pattern by size I! 88mm 88mm 88mm 88mm 88mm 20mm 20mm
Développement graphique par format
Grafischer Entwurf fiir Format 19 31 62 62 23 28 23




GRIGIO

8,8 mm RrioB

60x120 60x60 30x60 30,5x60,5 80x80
24'x48" 24'x24" 12'%24" 12'%24" 311'x31 %"
137004 Nat Ret 137028 Nat Ret 137040 Nat Ret 137034 Nat 137016 Nat Ret

modular system

DECORI. DECORS

_ Max 11 7 (2N pin 77w

Muretto 3D 15x61

6'x24"
137204 Nat Ret 137046 Nat
8,8 mm OouTDOORR11C 20 mm OUTDOORR11C
60x120 80x80 40x120 80x80
24'x48" 31 %"'%31 %" 16"x48" 31%'x31 %"
137010 Nat Ret 137022 Nat Ret 137053 Nat Ret 137060 Nat Ret

12

SVILUPPO
GRAFICO

Pattern by size
Développement graphique par format
Grafischer Entwurf fir Format

8,8 mm R108B

60x120
24"x48"

patterns

13



Floor

(Grigio 80x80_31"42'x31 4" Nat Ret Gradone Grigio 40x80_16"x31 2" Nat Ret 20mm R11 Griglia Grigio 20x80_8"x31 %." Nat Ret 20mm R11
(Grigio 80x80_31"2'x31 42" Nat Ret 200mm R 11 Grigio large step 40x80_16x31 72" Nat Ret 20mmR11 Grigio drainage grid 20x80_8x31 72" NatRet 20mmR11

Gradone Grigio angolo SX/DX 40x80_16"x31 2" NatRet 20mmR11 Griglia Grigio angolo SX/DX 20x80_8"x31 %2" Nat Ret 20mmR11
Grigiolarge step - corner L/R 40x80_16"x31 2" Nat Ret 20mm R11 Grigio drainage grid - corner L/R20x80_8"x31 %" Nat Ret20mm R11




@
| 2
o

Pr
Ll
oy

P
o
v

Floor
Grigio 40x120_16"x48" Nat Ret 20mm R11




CENERE

8,8 mm Rrio8

60x120 60x60 30x60
24"x48" 24"x24" 12"x24"
137003 Nat Ret 137027 Nat Ret 137039 Nat Ret

modular system

DECORI. DECORS

30,5x60,5 80x80
12"x24" 31%"x31 2"
137033 Nat 137015 Nat Ret

O
B

i 5

CDEMCmE Max 117 [\ i 77

Mosaico 30x30 Muretto 3D 15x61
12"x12" 6"x24"
137203 Nat Ret 137045 Nat

8,8 mm ouTDOORR11C

60x120 80x80
24"x48" 31 %2"x31 %"
137009 Nat Ret 137021 Nat Ret
18

20 mm OUTDOORR11C

40x120 80x80
16"x48" 31 %"x31 2"
137052 Nat Ret 137059 Nat Ret

SVILUPPO
GRAFICO

Pattern by size
Développement graphique par format
Grafischer Entwurf fir Format

8,8 mm Rri0B

60x120
24"x48"

patterns

19



Wall Wall
Muretto 3D Cenere 15x61_6"x24" Nat Muretto 3D Cenere 15x61_6"x24" Nat

Floor
Cenere 60x120_24"x48"- 60x60_24"x24" - 30x60_12"x24" Nat Ret

20




TAUPE

8,8 mm RrioB

60x120 60x60 30x60 30,5x60,5 80x80
24"x48" 24"x24" 12"x24" 12"x24" 31%"x31 2"
137002 Nat Ret 137026 Nat Ret 137038 Nat Ret 137032 Nat 137014 Nat Ret

modular system

DECORI. DECORS

=
u

mEmsEs -

Mosaico 30x30 Muretto 3D 15x61

12'%12" 6"x24"

137202 Nat Ret 137044 Nat

8,8™m OUTDOORR11C 20 mm OUTDOORR11C

60x120 80x80 40x120 80x80

24"x48" 31 V2’31 12" 16"x48" 31 V'x31 "

137008 Nat Ret 137020 Nat Ret 137051 Nat Ret 137058 Nat Ret
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SVILUPPO
GRAFICO

Pattern by size
Développement graphique par format
Grafischer Entwurf fiir Format

8,8 mm Rri0B

60x120
24"x48"

II;E patterns

23
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Floor

Taupe 80x80_31%"x31%2" Nat Ret

Gradino costa retta Taupe 33x80_13"x31"2" Nat Ret
Taupe straight-edge step 33x80_13"x31%." Nat Ret

Taupe 80x80_31%."x31%2" NatRet 20mm R11

Gradone Taupe 40x80_16"x31%." Nat Ret 20mm R11

Taupe large step 40x80_16"x31%2" Nat Ret 20mm R11

Gradone Taupe angolo SX/DX 40x80_16"x31%." Nat Ret 20mm R11
Taupe large step - corner L/R 40x80_16"x317%." Nat Ret 20mm R11

25



BIANCO

8,8 mm Rrio8

60x120 60x60 30x60
24"x48" 24"x24" 12"x24"
137001 Nat Ret 137025 Nat Ret 137037 Nat Ret

modular system

DECORI. DECORS

i
]

A

IR Max 117 [\ i 77

Mosaico 30x30 Muretto 3D 15x61
12"x12" 6"x24"
137201 Nat Ret 137043 Nat

8,8 mm ouTDOORR11C

60x120 80x80
24"x48" 31 %"x31 2"
137007 Nat Ret 137019 Nat Ret

26

30,5x60,5
12"x24"

137031 Nat

20 mm OUTDOORR11C

40x120
16"x48"

137050 Nat Ret

80x80
31%"x31 2"

137013 Nat Ret

80x80
31 %"x31 %"

137057 Nat Ret

SVILUPPO
GRAFICO

Pattern by size
Développement graphique par format
Grafischer Entwurf fiir Format

8,8 mm Rr10B

60x120
24"x48"

II;E patterns
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Wall

Bianco 30x60_12"x24" Nat Ret
Mosaico Cenere 30x30_12"x12" Nat Ret

Floor
Bianco 30x60_12"x24" Nat Ret

29



Ardesia
MARMO E PIETRA

8,8 mm

R10B

GRIGIO
CENERE

TAUPE ‘

BIANCO

Price code

8,8 mm

R11C

GRIGIO ‘
CENERE ‘
TAUPE ‘

BIANCO

Price code

8,8 mm

R10B

GRIGIO ‘
CENERE ‘
TAUPE ‘

BIANCO

Price code

60x120
24'x48"

Nat Ret

137004

137003

137002

137001

Mo097

60x120
24"x48"

Nat Ret

137010

137009

137008

137007

M097

Mosaico 30x30
12'x12"

Nat Ret

137204

137203

137202

137201

M135

60x60
24"x24"

Nat Ret

137028

137027

137026

137025

M083

80x80
31%"x31 2"

Nat Ret

137022

137021

137020

137019

Mo097

711 mm

GRIGIO ‘
CENERE ‘
TAUPE ‘

BIANCO

Price code

===

.

30x60
12"x24"

Nat Ret

137040
137039
137038

137037

Mo081

20mm

R11C

GRIGIO ‘
CENERE ‘
TAUPE ‘

BIANCO

Price code

Muretto 3D 15x61

6"x24"

Nat

137046

137045

137044

137043

Mo083

.

30,5x60,5
12"x24"

Nat

137034
137033
137032

137031

M065

40x120
16"x48"

Nat Ret

137053

137052

137051

137050

M131

80x80
31 72"x31 2"

Nat Ret

137016

137015

137014

137013

MO097

80x80
31%'x31 %"

Nat Ret

137060

137059

137058

137057

M137




MARMO E PIETRA

Ardesia

Pezzi Speciali / Trims. Pieces speciale. Die Sonderstiicke

@ 13,2h

13.2h %
— - —

8,8 mm Gradino Gradino %

R10B Baé::(nirst%c;pa costa retta** costa retta SX - DX** mm o o
Straight-edge stair** Straight-edge step L-R Griglia ** Griglia Angolo Sx/Dx **
Drainage grid Drainage grid - Corner L/R
6,5x120 8x80 33x120 33x80 33x60 33x120 33x80 33x60
Nat Ret Nat Ret Nat Ret Nat Ret Nat Ret Nat Ret Nat Ret Nat Ret 20x80 20x60 20x80 20x60
137352 8X 137332SX 137312SX 137780 SX 137768 SX
GRIGIO ‘ 137104 137114 137350 137330 137310 137351 DX 137331DX 137311DX GRIGIO ‘ 137772 137760 137776 DX 137764DX
137346 SX 137326 SX 137306 SX 137778 SX 137766 SX
CENERE ‘ 137103 137112 137344 137324 137304 137345DX 137325DX 137305 DX CENERE ' 137770 137758 137774DX 137762DX . . o N
La gamma completa dei pezzi speciali & disponibile nella
137349 SX 137329 SX 137309 SX 137779SX 137767 SX "PARTE TECNICA" del catalogo a pag. 493
TAUPE ‘ 137102 137113 137347 137327 137307 137348 DX 137328 DX 137308 DX TAUPE ‘ 137711 137759 137775DX 137763 DX Ourentire range of trims is available in our “TECHNICAL SECTION"
of this catalogue pag. 493.
137343 SX 137323 SX 137303 SX 137777SX 137765SX Lagamme compléte des pieces spéciaux est disponible dans
BIANCO 137101 137111 137341 137321 137301 137342DX 137322DX 137302DX BIANCO 137769 137757 137773DX 137761DX la section "PARTIE TECHNIQUE" a la pag. 493 de ce catalogue.
Price code PO40 P029 P207 P167 P135 P219 P179 P151 Price code P239 P205 P239 P205 Das komplette Sortiment an Sonderstucken st in dem

"technischen Teil" des Katalogs auf Seite 493 verflgbar.

Imbalh / Packings. Emballage. Verpackung

@ 13.2h PCS/BOX MQ/BOX KG/BOX BOX/PAL MQ/PAL  KG/PAL | PACKING PACKING SIZE

132h = mm
%V $ 8 ,8 )
— 60x120 144 3313 2 4608 1080 |EPAL  80x120x75h
88mm Gradino Gradino - 60x 120R11 144 3313 32 4608 1080 |EPAL  80x120x75h
' - - Elemento a "L" incollato ** e —
R11C . °,°§fa gettat . 95?5"_3;?"? SXt' DZ(R L-shaped element glued 60x60 108 2538 40 4320 1035 |EPAL  80x120x75h
raignt-edge stair raignt-edge step - 30x60 126 2400 48 6048 1172 |EPAL  80x120x75h
33x120 33x80 33x120 33x80 30x120 30,5%60,5 1,29 23,98 40 51,60 980 |EPAL  80x120x75h
Nat Ret Nat Ret Nat Ret Nat Ret Nat Ret 80x80 128 2435 50 6400 1237 |EPAL  80x120x95h
137392 SX 137372 SX 80x80R11 24,35 50 64,00 1.237 EPAL 80x120x95h
GRIGIO ‘ 137390 137370 137391 DX 137371DX 137154 DECORI. DECORS
137386 X 137366 X MOSAICO 3030 80x120x75h
CENERE ‘ 137384 137364 137385 DX 137365 DX 137153 7 | 11 E
137389 SX 137369 SX DECORI. DECORS
TAUPE ‘ 137387 137367 137388 DX 137368 DX 137152 MURETTO 3D 1561 , 80x120x 76h
137383 5X 137363 5X
BIANCO 137381 137361 137151
137382 DX 137362DX 40x120 80x120x75h
Price code P207 P167 P219 P179 P163 27,77 80x 120X 95h

PEZZI SPECIALI. TRIMS PCS/BOX MQ/BOX KG/BOX | PACKING PACKING SIZE
8,8mm
BATTISCOPA 6,5x 120 EPAL 80x120
BATTISCOPA 8 x 80 EPAL 80x120
EPAL 80x120
EPAL 80x120

<

mm Gradone * Gradone Angolo Sx/Dx ** GRADINO COSTA RETTA 33 x 80 x 3,2h ** EPAL  80x120
Large step Large step - corner L/R GRADINO COSTARETTA 33x80x 3,2h Sx/Dx ** = , EPAL 80x120
GRADINO COSTA RETTA 33X 60 x 3,2h ™ - ! EPAL  80x120
40x120 40x80 40x120 40x80 GRADINO COSTA RETTA 33x 60 3,2h Sx/Dx ** - 00 |EPAL  80x120
C Costatoro C Costaretta C Costatoro C Costaretta C Costatoro ClCostaretta C Costatoro ClCostaretta ELEMENTO A L INCOLLATO 30 x 120 x 4h ** - EPAL 80x 120
NatRet Nat Ret Nat Ret Nat Ret Nat Ret Nat Ret NatRet Nat Ret
137636 SX 137624 SX 137660 SX 137648 SX
GRIGIO ‘ 137628 137616 s 137640 137632DX 137620 DX 137656 DX 137644 DX GRADONE 40x 120" EPAL  80x120
137634 SX 137622 SX 137658 SX 137646 SX GRADONE 40 x 120 SX/DX** EPAL  80x120
CENERE ‘ 137626 137614 137650 137638 137630DX 137618DX 137654DX 137642DX GRADONE 4080 * EPAL  80x120 ® Adisposiione solsurichista. Temi
— - — i consegna: 30gg
137635 SX 137623 SX 137659 SX 137647 SX GRADONE 40 x 80 SX/DX ™ EPAL 80x120 ’
TAUPE 137627 137615 137651 137639 Available upon request only.
‘ 137631DX 137619 DX 137655 DX 137643 DX GRIGLIA20x80 ™ 8,00 EPAL 80x120 Delivery terms: 30 days
137633 SX 137621 SX 137657 SX 137645 SX GRIGLIA 20 x 80 SX/DX ** = 750 | EPAL 80x120 Disponible seulement sur requéte. Délais de
BIANCO 137625 137613 137649 137637 137629 DX 137617 DX 137653 DX 137641DX : BEEo
Price code P219 P211 P181 P175 P251 P239 P203 P197 Verflgbar auf Anfrage.

Lieferzeit: 30 Tage

La gamma completa dei pezzi speciali & disponibile nella “PARTE TECNICA" del catalogo a pag. 493

Ourentirerange of trimsis available in our "TECHNICAL SECTION" of this catalogue pag. 493.

Lagamme compléte des pieces spéciaux est disponible dans la section “PARTIE TECHNIQUE" a la pag. 493 de ce catalogue.
Das komplette Sortiment an Sonderstiicken istin dem “technischen Teil" des Katalogs auf Seite 493 verfiigbar.
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Note generiche
sui prodotti

General information on the products

Italcer S.p.A. SBssi riserva di apportare, senza alcun preavviso, le modifiche che riterra piu opportune al fine di migliorare il prodotto. Quanto riportato e da considerarsi
indicativo e non esaustivo in riferimento ai colori e alle caratteristiche estetiche dei prodotti.

Italcer S.p.A. SB reserves the right to make any changes it deems fit in order to improve the product, without prior notice. All images are provided for illustrative purposes only
and other colours and aesthetic features are available.

Le cromie, le strutture e le grafiche delle piastrelle riprodotte nelle immagini del catalogo potrebbero non corrispondere fedelmente al prodotto industriale.
The colours, structures, and patterns of the tiles illustrated in the catalogue might not correspond exactly to the actual product.

Eventuali differenze di tono fanno parte del prodotto e rientrano nel range di stonalizzazione.
Any eventual difference of shade is part of the product and falls within the color shading range.

ATTENZIONE: Per particolari installazioni potrebbero essere necessari
articoli ed accessori specifici non presenti in questo catalogo.
Per queste esigenze pregoriferirsi direttamente al referente commerciale
LA FABBRICA AVA.

N.B. Particular items and accessories not listed in this catalogue may be
required for certain laying methods. For these needs, please contact the
LA FABBRICA AVA sale sales directly.

| pesi riportati in tabella sono indicativi in quanto possono subire
leggere variazioni per motivi produttivi.

The weights stated in the chart are approximate as some changes may be
necessary for production reasons.

La struttura e il tono tra i fondi di spessore 6mm e 8,8mm potrebbero
presentare differenze.

The structure and shade of the tiles with 6 mm and 8.8 mm thickness could
show differences.

Tra i fondi di spessore 8,8, e 20 mm non si garantisce I'abbinabilita.
We cannot guarantee tonal matches between the same background tiles
with different thickness (8,8, and 20 mm).

Per il gradino non si garantisce la stessa tonalita del fondo.
We cannot guarantee that the shade of the stair tile will be the same as the
background tile.

La tonalita del colore della piastrella nelle finiture liscia e strutturata
potrebbe essere leggermente dissimile.
The colour shading of smooth and structured finishing may vary slightly.

In caso di posa modulare il grado di stonalizzazione del pavimento
potrebbe aumentare rispetto ad una posa monoformato.

On pattern sizes floors the shading may result being more intense than on
asingle format floor.

Tutti i decori si abbinano al fondo ma possono essere di tonalita diverse.
All decorations match the base but may be of a different tone.

Si consiglia fortemente di pulire bene la superficie delle piastrelle
strutturate immediatamente dopo aver fugato il pavimento. Questa
operazione evitera al materiale usato per la fuga di solidificarsi all'interno
delle cavita presenti nella superficie della piastrella.

We strongly recommended you thoroughly clean the surface of textured
floor tiles immediately after filling the

joints. This will prevent the filler solidifying in the cavities found in the tiles'
surface.

Decori con vetro e graniglie. Le decorazioni mediante I'applicazione
dei vetri e delle graniglie vetrose sulle piastrelle ceramiche possono
presentare delle irregolarita nella distribuzione di dette graniglie,
questo non pregiudica l'effetto estetico del prodotto, ma anzi ne esalta
le caratteristiche.

Decors with glass and glass-grit. The decors produced by the application of
glass and glass grit on ceramic tiles may have an irregular distribution when
utilising the glass grit. This technique does not compromise the aesthetic
effect of the decor and moreover it does enhance its technical features.

Per un risultato ottimale si consiglia di utilizzare durante la posa i cunei.
For a perfect result, we recommend you use wedges during laying.

Si consiglia di mantenere una fuga di 2 mm per la posa in monoformato
degli articoli rettificati.

Si consiglia di mantenere una fuga di 3 mm per la posa in multiformato
(da 2 formati e oltre) degli articoli rettificati. Si consiglia di mantenere
una fuga di 4 mm per la posa degli articoli con bordi non rettificati.

If you are laying same sized straightened-edged tiles, we recommend you
keep a 2 mm joint. If you are laying different sized straightened-edged tiles
(two or more sizes) together, we recommend you keep a 3 mm joint. In the
case of non-straightened-edged tiles, we recommend you keep a 4 mm joint.

Consulta la scheda tecnica della serie Ardesia.
Explore the technical features of the Ardesia series.

Consulta il Catalogo Generale per la sezione tecnica, le certificazioni, le
indicazione di pulizia e manutenzione e le condizioni di vendita generale.
Explore our General Catalogue for the technical section, the certifications,
cleaning and maintenance tips and general sales terms and conditions.

Consulta il sito www.lafabbrica.it per vedere gli ultimi aggiornamenti.
Check out our website at www.lafabbrica.it for our latest updates.
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